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Запомните, что самьіе ЛУЧШИЕ 
и ДЕШЕВШЕ ЗЕРКАЛА 

ииеются на вновь открьггой государ- 
ственной зеркальной фабрике 



при Харьковскон Конборьбезе 

Адресе Дмятриевскав 19, телефон 46-51 
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ИЗБАВИТЬСЯ І 

Н А В С ЕГЯ А 0 

от мозолей, бородавоки нота 0 
МОМЕНТАЛЬНО 0 

открьіс, мишей, клопов, 0 
таргканов и др. паразитов ф 
может ка ж двій вьі писав след. І 
"і- . продукти: сад М 

11. „Зксоль“ уничтожает мозоля ф 

І и бородавки с корнем и безвозр. Р. 2 — к. А 

2. „Лауоі 44 —рад. средство от лота .. Р. 1 90 к. У 

3. „Клопин 44 —уничтожает клопов 

в 15 минут.Р. 1 75 к. 

„Клопин 44 —тройной размер ... Р. З 50 к. 

4. „Тараканон 44 —истребляет тара- 

канов в сутки .Р. 2 — к. А 

„Тараканон 44 —двойной размер . Р. З — к. Ц 

0 5. „Крьісомор 44 —радикально истребляет крьіс и мьішей . . Р. 2 50 к. А 

6. „Антидаразит 44 — идеальн. средство от вшей и блох . . Р, 1 50 к У 

0 7. Краска для метки белья несмьіваемая.Р. З — к. 0 

" Ценьї указаньї С УПАКОВКОЙ и ПЕРЕСИЛКО# --- ' '■ X 

0 

Качество продуктов гарантировано. Заказьі вьісьілаются 
немедденно по получении их стоимости илн задатка М 
в 50% с налож. платежем. V 

Адресі Москва, Мясницкая. Кривоколенньїй переулок. 1. 0 

ф И. Е. ТОЛЬЦ. ф 

ф Почтовьій ящик № 980. 0 
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1*41 В ХАРЬКОВЕ СПЕЦИАЛЬНАЯ 
ЛАБ0РАТ0РИЯ 
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Натуральньїе, лечебньїе, очи- 
щенньїе и профильтрованньїе 


в 




ЕЖЕДНЕВНО СВЕЖИЕ 

(жидкие н в таблетках) 

Вернейшее средство от малокровия* 
фурункулеза, чирей, прьпцей, нарнвов, 
худосочия, неврастении, кишечних и др. 
заболеваний. Признано лучшими про- 
фессорами Ленинградск. клиник и больниц. 

— Отпускаются — 
но рецептам и без рецепта врача. 
Харьков, ул. Свердлова, (б. Екатерино- 
славская) № 19. Иногородним вьісьіл. 
в таблетках не менее 12 трубок при 
задатке в 2 рубля. 
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МОНЕТИ, МЕДАЛИ 
ОТКРЬІТКИ 

КОЛЛЕКЦИЯМИ, СЕРИЯМИ И ЕДИНИЧН. ЕКЗЕМПЛ. 

ПОКУПАЕТ и ПРОДАЕТ 

ЮЖНОЕ ОБ‘ЕД. ОТД. СОВ. ФИЛАТ. АССОЦИАЦИИ 
ВСЕГДА ИМЕЕТСЯ 

-Е БОЛЬШОЙ ВЬІБОР =- 


ЛУЧШИЙ ПОДАРОК ДЕТЯМ— 


===== АЛЬБОМ ДЛЯ МАРОК 

ПОДПИСЬІВАЙТЕСЬ НА ЕЖЕМЕСЯЧНЬІЙ 
БЮЛЛЕТЕНЬ-ПРЕЙСКУРАНТ 

Южн. Об 4 ед. Отд. Совет. Филат. Ассоциации 
ПОДПИСНАЯ ПЛАТА НА ГОД —1 руб. 50 коп. С ПЕРЕСНЛКОЙ 
ПРОБНИЙ № ВЬІСЬІЛАЕТСЯ ЗА 15 КОП. 

НА ВСЕ ВОПРОСЬІ—МАРКУ НА ОТВЕТ 
$$ Всю корреспонденцию адресовать: Харькзв. почтовьій ящик, 234 , 

% :: АДРЕС МАГАЗИНА—ХАРЬКОВ, УЛИЦА СВЕРДЛОВА, № 18 ^ 
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всех систем, перья 
золотьіе нензнапш- 
вающиеєя исправ- 
ляет и делает новьіе 
артель „АВТОПЕРО" 
Технорук БОРМАС. 
Площадь Урицкого, № 7, 
б. Воскресенская. 
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К ВИДАННЯ IV 


Пролетарі всіх країн, єднайтеся! 


№ 25 

17-го червня 
1928 року 
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БЕЗСМЕРТЯ 

Зі спогадів Панаіта Істраті 

Переклад з французького манускрипту М. Ільтичної 








П РИБЛИЗНО років шіснадцять тому їхав я маленьким паро¬ 
плавом „Аркадія 44 з Александрії (в Єгіпті) до Греції. Це 
було підчас італо-турецької війни. Дарданельську протоку було 
замкнено. До мене дійшла чутка, що один з моїх найкращих 
друзів— тяжко хорий,—їхавши пакетботом до Констанци, був 
інтернований і конав у якомусь злиденному шпиталі не то 
в Піреї, не то в Атенах. Я поспішав йому на допомогу. 

На Аркадії я зазнайомився 
з мулатом-перуанцем, з постат¬ 
тю спортсмена. Він тримався 
компанії пасажирів з першої й 
другої класи, розважаючи їх 
ріжноманітними гімнастичними 
кунштюками, що завжди закін¬ 
чувалися невеличкими грошеви¬ 
ми зборами, ніби на жарт. А тим 
часом грошей у нього й справді 
не було, і він признався мені 
в своїх затаюваних злиднях та 
в тім, що, як і я, подорожував 
не в кабіні, а на чардакові. 

Ми розмовляли по - італій¬ 
ському. Він звався Доменіко. 

Міцно збудований, з м‘язовитим 
обличчям і демонічними очима, 
він, почуваючи, що туристи став¬ 
ляться до нього з призирством 
за його фамільярне жебрачення 
грошей, і занадто гордий, щоб 
змішатися з „ракаліями“ третьої 
класи, пристав до мене. Ми 
хутко заприятелювали і пере¬ 
стали критися один перед одним. 

Таким чином я довідався, що 
він — повсякчас безробітний вчи¬ 
тель атлетики і... кишеньковий 
злодій. Першого його фаху я 
пересвідчився на власні очі: так 
воно й справді було. Другого 
ж він переконав мене ділом. 

Переконав цілком реально, бо, 
заклавшись із Доменіко, що він 
не вкраде у мене портмоне, я 
три дні підряд лишався без 
гаманця,— так спритно „працю- 
вав“ мій приятель. Я щиро ди¬ 
вувався йому. 

— Так,— зауважив він при 
кінці,—я здатний до цього, але 
рискую своєю свободою тільки 
в дуже скрутні моменти. Полі¬ 
ція й досі не знає мене. 

Злізши на берег у Піреї, 
він спитав мене, що я думаю 
робити. Я відповів:—„Я шукаю 
мого хорого приятеля, що може 
вже помирає: хочу спробувати 
якось урятувати його 44 . 

— Чудова річ!—вигукнув він.—Ти, значить, порядна лю¬ 
дина. Я теж порядна людина. Давай шукати твого приятеля 
у-двох. Коли йому скрутно, я зроблю майстерну крадіжку і від¬ 
дам йому всі гроші, а потім ми вже побачимо... Я сподіваюся 
знайти в Атенах ангажементам Ти знаєш грецьку мову, я—ні. 
Може я тобою скористаюся. 

— Тільки не користайся мною для другого свого фаху!— 
заперечив я збентежено. 

Мулат зареготався: 

О, на це діло я ходжу тільки сам-один. Або ж, в усякому 
-не з такими новаками, як ти. 

Два дні ми дурно трусили шпиталі Пірею і Атен, шукаючи 
слідів мого приятеля. Можливо, що хорий устиг переїхати про¬ 
току перед закриттям. Не мавши засобів шукати нещасного 
далі, я кінець-кінцем зрікся свого наміру. 

Так, я зрікся шукати свого приятеля і одночасно опинився 
в скруті— в цій країні, де навіть самі тубільці дохли з голоду. 

Що робити? Без грошей, без роботи! Доменіко, неврівно- 
важений, як і всі „природженні 44 волоцюги, вів божевільне 
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життя, глузуючи з ощадносіи і не турбуючись про зав¬ 
трашній день. 

Пристойно вдягнений, у білих штанях з бездоганною склад¬ 
кою, в альпаговому жилеті, в гарному солом'яному капелюсі 
і нових черевиках,—він робив приємне вражіння, і поруч нього 
я був просто якоюсь плямою—в своїм потертім вбранні. Вдачою 
ж ми не дуже ріжнилися одне від одного, і не дуже бідкалися 

під щедрим небом Еллади. Під¬ 
шукуючи собі роботи, ми живи¬ 
лися „страґалія 44 : я росписував 
греків, а Доменіко залицявся 
до гречанок,—аж доти, доки наш 
хазяїн не випер нас за двері, 
коли ми вже не змогли запла¬ 
тити йому щоденну драхму. 

Я поскаржився на це одно¬ 
му нежонатому баркасникові, 
новому свому знайомцеві. Він 
добра душа—запропонував нам 
свою хату. Ми з радістю при¬ 
стали на його запросини, але н 
другий же ранок після ночівлі 
знайшли на собі вошей—грубих 
як біб. Доменіко страшенно 
розлютився і, забувши про все 
своє удаване джентельменство, 
чухався на залюднених вулицях, 
на переповненому народом буль¬ 
варі, дико крутив очима і з сер¬ 
цем, не помічаючи, що капелюх 
йому заліз на потилицю, безу¬ 
пинно повторював: 

— Я не люблю вошей! Я не 
можу їх терпіти! 

— Чорт! А я їх люблю, або 
можу терпіти? Але що робити? 

— Ну,—озвався він,—я йду 
шукати ангажементу; а поки що 
спатиму на свіжому повітрі. 

Він додержав слова і пішов 
пішки до Атен. Я не бачив його 
цілий тиждень. 

Тимчасом я користався го¬ 
стинністю старого баркасника, 
принагідно знаходив роботу і 
сяк-так жив собі, сподіваючись 
на кращі часи. Коли ось—До¬ 
меніко... 

Він просто сяяв і більше не 
чухався. Блимаючи всіма своїми 
гарними зубами, він показав 
мені два фунти стерлінгів. 

— Ось! до дідька з воша¬ 
ми й твоїм малюванням! Ходім 
зі мною до Атен. Ми будемо 
виступати там у-двох з но¬ 
мером і зароблятимем золото 
— З номером? — запитав 
я.—Ти хочеш зробити з мене жонгльора? 

Я пригадав дні свого життя в Бейруті та в Дамаскові 
коли так само був змушений моїм приятелем „грати 44 в пан 
томіній трупі: я блискуче виступав у німих ролях ката, дурного 
принци та апаша... 1 я скрикнув: 

— Го. поди! Якої ще біди мушу я зазнати? 

— Та ніякої біди,—почав поясняти Доменіко,— ти просто 
гратимеш боксера—аматора. Я—«професіонал 44 —прийму твій 
виклик, трошки поб'ю тобі пику, а публіка розважатиметься,— 
вона йде на таке видовисько заздалегоди зі сміхом у шлункові 
Півгодинна вистава—і 10 франків тобі, а 15 мені. Фунт стер 
лінгів на нас обидвох що вечора—це ж роскішна річ! А твоя 
фігура як раз пасує для такої розваги: худий, кволий, тюхтій 
Ти братимеш у рота сухої хвасолі і будеш випльовувати її 
землю—ніби зуби. 

Квасолю! Ой, слово чести, чи не виплюну я справ* 

Гарні вечора влітку. Сади. £Вар‘ете. Народу, як на 
ку. В „Патісїа" поза Атенами, знайти вільне місц 
можливости. 







Виставка преси в Кельні. Радянський павільйон 


За кулісами регочуть актори: в свому занадто широкому 
:рику з худими руками й ногами, з роскуйовдженим на лобі 
юлоссям,—я пробую свої боксерські рукавиці і дуже шкодую, 
| е 50 нема тут моєї мат*ри, що не може вона подивитись на 

и іене 

Перед «виходом* Доменіко—чарівно гарний зі своїми атле¬ 
тичними формами— застерігає мене: 

— Бережись! Я одлуплю тебе таки добре, бо Хазяїн шах- 
м раювати не дозволяє; але ти пам'ятай: десять франків за пів- 
ю юдини. І терпи. 

А як його терпіти, коли я вже й тепер напівмертвий од 
р. каху. 

Весела публіка зразу ж лягля од реготу, ледве побачила 
|ю карикатуру, що сміла викликати на „зустріч". Арбітр пред- 
ставив нас одне одному, і ми поручкалися, Я ледве не скрик- 
я- вув од „професійного" стискання, що було поза умовою. По- 
о гім рукавиці і... до боксу. 

Чорт би взяв той бокс! Ще й першого удару не було, а 
вже піт великими краплинами котився з мене. А ще ж я мусив 
го вести напад! Доменіко ледве стримувася щоб не розреготатися, 
ій удаючи, ніби... захищаєтьтя. В тім не було йому ніякої потреби. 

— А туди його, хлопче, а так його, а підбадьори його 
*і. трошки, оту сухорляву малпу, а підштовхни!—нацьковувала пуб* 
р- \іка Доменіко, поки один удар в ухо спорожнив мені рота від 
зя квасолі. 

й. Я упав на землю,— не тому, що ми так умовилися перед 
за „бійкою", а тому, що не міг устояти. 

Арбітр почав рахувати секунди. Я їх принаймні одгадував, 
[і? бо —приголомшений я не чув нічого, і бідолаха мусив ростягу- 
р- вати свої секунди під захистом оплесків. Стурбований Доменіко 
и» обернувся спиною до публіки і сказав мені: 

— Досить, братику, підводься. 


— Дякую, братику... Підводься сам, коли можеш, а ось у 
мене в голові земля крутиться,—як ті жорна. 

Та кінець-кінцем я таки підвівся, хитаючись під божевіль- 
вільний регіт глядачів. Я запитував себе, які оце природженні 
гріхи мушу я так спокутувати. 

„Бійка" роспочалася знову. Мій перуанець став трохи обе¬ 
режнішим і шкодував мене як тільки міг, боячись, що я просто 
побіжу зі сцени світ за очі; він змушував мене плигати право¬ 
руч, але врешті „змилосердився" і дав мені такого стусана, що 
ледве не вибив усі зуби. 

Сліпий од болю, з покаліченим підборіддям і прокушеним 
язиком, я спінувся за куліси. Завіса впала. Регіт і оплески до¬ 
ходили до мене як ві-сні. Публіка верещала, гукала, та я не 
хотів показуватися. 

— Ходім, братику, подякуємо, — казав мій мучитель.— 
Треба... Це ж професія. 

— Дайте мені спокій з вашою професією! 

Другого дня в нашій кімнаті мені здавалося, що моя голова 
обліплена мармеладом і набрякла, як казан. У а мене боліли 
ребра і я не міг кусати хліба. 

Я с<лав свої речі. 

— Я вертаюся до свого малювання,—сказав я Доменіко.— 
Дякую тобі за 10 франків, зароблені в півгодини. З мене до¬ 
сить. 

— Почекай!—озвався він.—У мене в кишені—пропозиція 
одного спортивного товариства, що запрошує мене вчити атле¬ 
тику його членів. Я згоджуюсь. Ти будеш мені за товмача і 
ще побачиш, як ми заживемо. 

— Гаразд. Поживемо ще й так. 

Адже досі жили як справжні волоцючи. 

На свіжому повітрі, на добре прибраному великому дворі, 
члени товариства по черзі вчилися мистецтва трощити одне 
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одному ребра. Тут були юнаки з ріжних верств населення, від 
найбільших багатіїв до виснажених працею робітників. 

Доменіко не повинен був битися, а лишень показувати, як 
це треба робити. Під доглядом директора він брав учнів по 
одинці і елегантно, тулуб до тулуба, вчив їх протягом тількох 
хвилин ріжних прийомів, після чого наказував їм битися про¬ 
між себе, даючи пояснення; ці пояснення я переводив на грецьку 
мову, як і переказував учителеві запитання учнів. 

Та не в цих дурницях у цих спогадах справа. 

0*-- * * 

* 

Серед безбородих членів цього товариства був один учень 
що своїм віком ріжнився від товаришів, на призвіще Гаралямб; 
„старий" 30-ти років, дуже високий, дуже худий, усатий, зі 
смішними рухами і апостольським обличчям. Він тримався 
окремо, завжди мовчав і з напруженою увагою стежив за 
боротьбою інших учнів, смалячи цигарку за цигаркою. Мій пе¬ 
руанець не міг його терпіти, ставився до нього з привирством 
і кожного разу, коли приходила черга навчання, мулат трощи» 
бідоласі ребра і перекидав на землю. 

Бідолашний Гаралямб терпів усе це поки міг, але врешті 
поскаржився директорові, а той попросив мене переказати вчи¬ 
телеві, що йому платять за науку, а не за перевтому учнів. 

Доменіко пирснув од сміху. 

— Та яка тут наука, саго тіо! Адже цього довготелесого 
можна навчити хіба тільки на пастуха. Атлетика не для його 
кісток і не для його тридйти років.—Я теж був тієї думки, але 
бачив ліпше, ніж мій приятель. Це довгасте обличчя, поважність 
святого, щирість, ретельність до науки, стоїцизм у терпінню 
глузливих вихваток.,. Ні, сказав я собі, тут щось не так, щось 
ховається під шкірою цього типа. 

1 справді, там де-що ховалося. Щось гарне. Або, краще 
сказати... Та побачите вже самі. 

Одного вечора, покинувши Доменіко* я почекав виходу 
учнів і пішов за Гаралямбом. На розі вулиці я наздігяав його: 

— Чи не охота вам випити зі мною кави, кір Гаралямб! 


Вольтер, великий французький письменник XVIII віку. 
ЗО травня минуло 150 років з дня його смерти 


Максим Горький на виставці преси в Кельні 


Він, хоч 
так само бід- , 
но вдягнуїий 
як і я, повер¬ 
нувся до мене 
дуже ВВІЧЛИВО 
і на хвилину 
завагався, що 
мене стрівожи- 
ло. Він спинив 
ся як стовп, і 
пильнодивився 
на мене; я при¬ 
віт но всміхнув¬ 
ся йому просто 
в вічі, щоб він 
побачив, що є 
у мене на дум¬ 
ці- „ 

Я з досвіду 
знав, як пово¬ 
дитися з тими 
чудними ство¬ 
ріннями, що 
живуть своїм 
одрубним жит¬ 
тям. 

— Як хо¬ 
чете... —сказав 
він м'яко. 

Потім уже 
спитав за ка¬ 
вою: 

— Чого це 
вам скортіло 
випити зі мною 
кави? 

— Так со¬ 
бі... Хіба у вас 
не бував інко¬ 
ли такого ба¬ 
жання? 

Він ніби 
збентежився і 
його губи че¬ 
рез силу від¬ 
повіли: 

— Так, бу¬ 
вало, колись... 

— А у ме¬ 
не воно бував 
й зараз. Хіба 
це зле?.. 


Виставка преси в Кельні. Частина архитек* 
турної установки (макет) українського від¬ 
ділу. Робота худ. В. Меллера 
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— Зле чи добре— це ваша справа, але навіщо воно вам? 

— На те, що певні люде мене цікавлять. 

І — Порожня цікавість. Всі люде однакові. 

| — Ні, неправда, люде не всі однакові!—сказав я з при- 

ІСКОМ. 

— Справді?— зіивувався він. 

І вирячивши на мене свої великі очі, трохи згодом глуз- 
ю й поважно 

ЕРА РАКЕТИ 


вам це, прочитавши одну зі своїх п'єс-—драму на два акти. 
Він узяв оберемок паперу і почав читати. 

І скінчив. Але я майже нічого не зрозумів, бо не знав 
грецької літературної мови. Все, що я відчув на протязі 
двох годин, було тільки тим, що читання дуже гарне, з нюан¬ 
сами й багатющою мімікою. 

Він не спитав у мене моєї думки про свій твір, за що я 

відчув до нього 


іазав: 

— Не одна- 
ові?... Ну, коли 
;е так, то ска- 
*Тііть вашому при- 
Іігелеві- вчителе- 
I ЕІ, що він осел.** 
Сказавжи це, 
Гаралямб підвів- 
| я, стиснув мені 
І іуку і покинув ме- 
I іе одного. Я сидів 

I іриголомшений, 

I I і д вражінням 
І реї загадки. 

Доменіку я 
І іе сказав нічого, 

Іле попрохав його 
І ігавитися до Га- 
.іалямба більш по 
іюдському, по¬ 
давшись на те, 
|0 директор мо- 

* іе розсердився 

післати нас до 
| іідька. А тоді 
іам знову дове¬ 
деться зустріну- 

• ися з вошами. 

Чи то з пе\ 
)еляку, чи з люд- 
іького почуття, а 
іулат норозум- 
їішав і другого 
разу вчив свою 
кертву уважно 


Фірма Опель збудувала вже другу модель ракетного авта і цими днями демонстру¬ 
вала його на трекові Авус у Берліні для преси. На фоті—пуск ракетного авта. З сопла 
ракет б‘е огонь на метр довжини, перетворюючись далі в дим. Через 6 секунд після 
пуску авто досягло хукости 200 кдм. за годину. 


и довго, 


_ скільки 

іишень міг. Гаралямб був за це 
дуже вдячний. Одвівши мене набік, 
йн попрохав мене зайти до нього 
увечері. 

Це було як раз те, чого я бажав. 

Я прийшов. 

Це була велика запорошена 
кімната нежонатої людини, пройнята 
вахном кухні, бо в ній готується 
обід колінах; покалічені меблі, книж¬ 
ки, рукописи і ріжноманітні інші 
речі* лежали в ній де й як трапилося. 

— Не звертайте уваги на це 
безладдя,—застеріг мене байдужно 
Гаралямб.—У мене нема ні жінки, 
ні смаку до матеріяльного 
порядку; у мене в голові інше. 

Гаралямб балакав як принц. 

Він ввічливо попрохав мене сісти, 
витяг брудну спиртівку і вміло 
зварив каву по-турецькому, нал¬ 
лявши її в дві аби як помиті чашки. 

— У мене не багато води,— 
вибачився він, —але ви можете пити 
спокійно: я не хорий. 

Потім безпосередньо витягся 
в кріслі і, запалившу цигарку, по¬ 
чав навчати мене докторальним, але 
щирим тоном приблизно ось чого: 

— Так, люде не однакові: де-хто з них—осли: вони задо¬ 
вольняються матеріяльним, я не належу до таких. Мене 
цікавить психічне. Себ-то, як саме? Жити бидлом і зник¬ 
нути, не залишивши по собі ніякого сліду? Це річ неможлива; 
це гірше, ніж взагалі ніколи не існувати. Існування—це слід, 
це доказ, що у тебе є душа; людина, що не може цього до¬ 
вести,—худоба. Отже, я зробив усе, щоб залишити по собі слід, 
але не знаю, чи мені в цьому пощастило. Хто міг би мені це 
сказати, ті не звертають на мене уваги, вважаючи мене за 
божевільного; а ви ж бачите, що я людина нормальна. Я доведу 


Перша спроба модельки ракетного аероплана 
в Магдебурзі 


вдячність. 

Сутеніло. Га¬ 
ралямб засвітив 
кособоку гасову 
лямпу. 

— Давайте 
пообідаємо удвох, 
коли ваша зго¬ 
да, — сказав він, 
і зараз же по¬ 
ставив на стіл 
хліб, оливки й 
салату, все це сум¬ 
нівної чистоти. 

Піт велики¬ 
ми краплинами 
виступив йому на 
лобі; він розстеб¬ 
нув сорочку і 
тут, за обідом, я 
побачив, яка у 
нього на шиї шкі¬ 
ра: вона пливла 
згори вниз така 
тендітна й про- 
Вора, як той пер¬ 
гамент. Він схви¬ 
льовано дивився 
в темний куток 
кімнати. Здава¬ 
лося, що йому 
було важко їсти. 
Він замріявся. 

— Це тільки 
частина того, що 
я зробив,—знову почав він.—Я мо¬ 
жу показати вам і багато чого ін¬ 
шого, коли вас це цікавить. Я, на¬ 
приклад, написав дисертацию про 
акустику стародавніх театрів. За¬ 
ходьте завтра вранці. Я покажу 
вам руїни Акрополя. 

Другого дня я прийшов у при¬ 
значену годину. Та на мов неща¬ 
стя я й того разу не зрозумів ні¬ 
чого: його вчена промова була для 
мене ніби читанням зі старо-грець¬ 
кої книжки. 

Він довго говорив мені про 
духовну красу та походження ріж- 
них стилів грецької архитектури, 
пояснював мені, яку форму мав 
той чи інший зниклий шматок 
монумента; з безліччю подробиць 
списував речі, що були в акрополь- 
ському музеї. Потім ми пройшлися 
по театру Діоніса і, перечитавши 
мені бо‘зна які призвіща, вибиті 
на мурморових кріслах, Гаралямб 
нарешті перейшов до акустики. Він 
вказав мені на велику западину, 
зроблену в підлозі театру, і нака¬ 
завши прикласти вухо до дірки, 
що була біля його ніг, крикнув у 
повітря. Далі цілу годину він го¬ 
ворив тільки про античний театр та про його акустику. 

Я запитував себе: „Невже він не помічав, що я нічого не ро¬ 
зумію?" 

Ні, він не помічав. Він балакав не для мене, а на вимогу 
свого психічного. Губи йому посохли, обличчя світилося, 
голос заглух, очі дивилися за дві тисячі років назад. В ці хвилини 
Гаралямб був самою лишень, душею, цілком занехаявши своє ма- 
теріяльне тіло. Я був для цього тільки приводом, щоб говорити. 

Він покинув мене о-півдні, я вже не знаю, чому. Але о 
другій годині ми зустрілися знову. Ми одвідали храм Тезея і 
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місце ув'язнення Сократа, як кажуть. Голова мені була набита 
ріжними вченими промовами, що я в них нічого не розумів, 
бо був неук. 

Тепер мені вже до божевілля скортіло довідатися, чого ця 
людина вчиться атлетики. Який звязок знайшла вона між філо¬ 
софією й мистецтвом трощити ребра? 

Ввечорі того ж таки дня у себе вдома Гаралямб витяг 
скрипку і довго, притуливши щоку до струмента, водив смич¬ 
ком з замріяними очима. Мені було нудно. 

— Все це дуже гарно,—нарешті заявив він утомно,—але не 
легко зрозуміти. Мистецтво, філософія—це речі, утворені вели¬ 
кими людьми, а втішаються з них осли. Це тяжко витримати. 
Ось чому я ухвалив стати атлетом. Мистецтво живої пластики— 
гігієна тілесної краси — це надав значіння всім здібностям. 

— Я був добрий гімнаст, а зараз кустод. Коли мені по¬ 
щастить пройти першим на кількох олімпіядах, наше товариство 
зробить мені бюста після моєї смерти. Це теж слід, доказ що 
я мав душу, де-що від безсмертя. 

І Гаралямб обтер лоба, звідки струмочками стікав піт. 

Через декілька днів після цього підчас одного сеанса боксу 
Доменіко посварився з директором і був викинутий за двері 
без ніякої ввічливости, на цей раз своїми учнями. Так ми зно¬ 
ву опинилися в скруті. 

Тоді я розповів йому, який огонь жер Гаралямбові кістки’- 
безсмертя. 

Заклопотанай учитель атлетики знизав плечима, не бувши 
великим прихильником балаканини. 

— Безсмертя було б чимсь путнім, коли б не було вошей. . 

Доменіко був похмурий і мовчазний два дні. На третій 
день прокинувся вдосвіта раніше за мене, що було надзвичай¬ 
ним явищем. Обличчя йому пожовкло. Він машинально вдя¬ 
гався, паличи цигарку за цигаркою, а потім спокійно почав 
вивертати свої кишені, витяг звідти листи, чернетки, шматки 
паперу з нотатками і все це пірвав; з якоїсь записної книжечки 
видез кілька сторінок, хутко проглянувши їх. Далі випростався 
і звернувся до мене: 

— Чи ти бачиш оці дві пучки?—запитав він, тикаючи мені 
під носа указову та велику пучки.—Ти бачих їх? 

— Авже ж! 


— Ну, так от знову для мене прийшла година, коли я 
мушу рискувати своєю свободою, щоб якось урятуватися. Яш?, 
маю просити у цих пучок їхньої допомоги, їхньої геніяльної 
спритности. Я попрошу їх непомітно пролізти в чужу грубу 
кишеню і витягти мене зі злиднів. Ти розумієш, що це означав? 

Доменіко подивився на мене наллятими кров'ю очима. 

— Так,—пробурмотів я, це—жах... к 

Він передражнив мене: 

— Це ж-а-ах... Ні, не жах, а смерть. Це не питання жаху 
чи риску або небезпеки. Це момент, коли серце й подих спи¬ 
няються, і кров стає отрутою. Тоді я потвора. В ту мить, » 
коли я засовую руку в чужу кишеню, я почуваю, що ці дві 
пучки палають як у пекельному огні. Доменіко повинен красти, 
і його крадіжку не захищають закони, як це бував з бага¬ 
тими. 

Одійшовши на два кроки, він стукнув себе в груди ку¬ 
лаком: - 

— Я великий артист, у мене більше геніяльности, ніж у 
всіх тих ледарів, що роблять з мистецтва розвагу. Мов мистец¬ 
тво—смертельна боротьба. 

Він спинився, сів на стілець посеред кімнати, схилив го¬ 
лову на руки, сперся ліктями на коліна: він мусив одпочити. 

Потім, підвівшись щоб іти, сказав приглушеним голосом: 

— Я поїду електричним потягом в Антени і Пірей. Спро¬ 
бую свій майстерний номер. Але тільки за сприятливих умов. 

Є багато туристів, що гуляють, задравши голови. Коли мені 
пощастить, ти побачиш мене завтра над вечір. Коли ні, ти 
зрозумієш, що мене злапано в перший раз у моїм житті. 

Доменіко з'явився ранком другого дня. Влетів до мене як 
буря, дав мені п'ятьдесят драхм, обійняв мене і перед тим, як 
зникнути назавжди, кинув мені похапцем: 

— Я йду. Прощавай. Твій Гаралямб шукає безсмертя поза 
життям. Таке безсмертя не для мене. 





ПРОТИ ПОВІТРЯНОЇ ХОРОБИ 



ної і морської хороби. 

Правління „УПІІГ не 
зацікавилось нашим 
повідомленням і для 
перевірки його нічого 
не зробило. Тим ча¬ 
сом, як видно з цього 
останнього фота, про ___ 
цей винахід у закор¬ 
донних журналах пишуть і далі. 


В № 19 „Всесвіта" ми вже звер- 

_ тали увагу т-ва „Укрпо- 

вітряшлях" на винахід 
мюнхенського лікаря 
Даммерта проти повітря- 
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Авіоспорт. Аглійський 
віськовий пілот Р. Бентлі, що 
на малосилому аероплані МоїЬ 
перелетів разом із своєю мо¬ 
лодою з Капстадту (Південна 
Африка) до Лондону за 27 днів. 

ДО РАКЕТНОГО АЕРОПЛАНА 

Спортивний аероплан „Сгаз- Цл 
тіїске“, виробу фабрики Рааб і 
Каценштайн у Каселі мав мо¬ 


тор Анцані на 35 кінських сил і возить 2 
чоловіки. Коштує | 5.000 марок. Нині за 
цією моделею виготовляється перший ра¬ 
кетний аероплан, що замість мотора ле¬ 
тітиме реактивною силою ракет інженера 
Зандера. В овалі — Рааб, головний пілот 
фабрики Р. і К. що вестиме ракетний аеро¬ 
план. Сподіваються, що хуткість його до¬ 
сягне 300—400 км. за годину. 


Німецька спорто 
ва вигадка що тепер 
поширюється в Ан¬ 
глії. Рухаючи кор¬ 
пусом у цьому ко¬ 
лесі, можна хутко 
котитися досягаючи 
на поворотах крену 
в 45°. 


Повітря над Сан- 
Дієго, в Каліфорнії. 
Пояснень, здається 
не треба. Хіба тільки 
те, що це не паса¬ 
жирські, а військові 
аероплани. 


оза 


ХТО У НАС БУДЕ ПЕРШИЙ? 


Фоторепортерські тр ю^к и. -Щоб зруч - 
но зняти аероплан Юнкерса „Бремен" підчас його 
одльоту до Америки вімець-фотограф підчепився 
до аеростату. 
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ХОЛОДНЕ ЛІТО 

Фото-нарис Овзера 

ОІД НІЧНОГО ДОЩИКА з піль—неприязний холодок. 

■-* Небо заволокло шматками вати, але облачка з бруд¬ 
но-бурою, олив'яно-попелястою плівкою. Сплакне хма¬ 
ринка, упустить сльозу, вирине із-за неї масний сонячний 
налисник, не материнською, а шехрлою рукою мачухи 
погладить низькорослу озимину, відкине короткі плями- 
тіні від гречки, що щойно пробивається, і знову зажмурить 
небо своє скупе^на ласку око... 

— Візьміть сіряка, — пропонує візник,*— до Соро- 
чинців змерзнете. 

— Літо ж... 

— Яке там... Дурниці. В інший "рік^озимина во-о... 
була б,—він показав пужалном отак з колесо заввишки.— 

А то, гляньте: осі поверх хліба уїдуть. 

Після короткої мовчанки, мов нахмурене небо, цідить 
крізь зуби... 

— Пересівали... Останнє, що до врожаю для себе 
залишили,—не до млина—в поле... Може ярина визволить. 

Мені хочеться відхилити вбік невеселі селянські 
думки. Я запитую про ярмарок. 

— Що ж про нього казати? Такий же самий не¬ 
вдалий, як літо. Понавозили’гребінців хомутчане, горшків 
з Опошні, торгують решетилівці плахтами, а товару як 
слід нема—усе в каперації. Там юрбою жінки в черзі 
за мануфактурою з ранку стоять, а на ярмарку—крім 
калантереї та гудзиків ще тільки оселедці та хлібний 
квас. Да-а... Волів гарних, черкаських і того не видно— 
бач таких худоребрих коров'ячок женуть... Годувати нічим, а 
про збіжжя і не згадуйте... Купців нема.. Сидять... І галасу 
колишнього на ярмарку не чуть... 

Ми їдемо вздовж низки мальовничих хуторів. Білі, по свя¬ 
точному прибрані й чепурені хатки весело виглядають з мере¬ 
жаної зелени садків. Тополі відсвіжені бризками дощу трівожно 
похитуються... Денеде біліють за тином хрести... 

— Своїх біля себе ховають,—пояснив мій дідок—до кладо¬ 
вища, до міста далеко.,. Возити нема рації, та й нічим... Ху¬ 


доба в травні паші і не бачила, все на мішанці стоїть... Тпру... 
напувати треба. 

Ми спинилася на краю хутора; ліворуч від дороги колодязь. і 
Дідок пішов у хату.—Відерця позичити... 

Перед нами далекий насуплений обрій. Коні хмуро погля¬ 
дають, куди пішов дідок. Десь за клунею чути дзвінкий сміх і 
пісні. Дідок вернувся з відром і клюкою. 

— Поп'ємо... Зверху ллє потрохи, треба і шлунок конякам 
прополоснути... Для рівноваги... Ех, погода... Осінь... 














— Це тільки ви, дідусю, такі сумні... 
| там. .. 

— Дівчата сарай ліплять... та молоде, їм 
І? Карбованця зароблять тай годі. Підіть, 
Іки що я понаповую коней., побачите, коли 
іавитесь... Робота важка, а за піснями все ж 
Ігше трохи... Підіть на наш „соломобетон" 
(гляньте... 

Набігав вітрець і шпарко підганяв хмарки. 
Іогородів віяло сінньою прохолодою. Про- 
Тблі, з‘їжені, з підіткнутими подолами з за- 
■каними рукавами дівчатата гуртом місили 
Тюніж глиняну землю, втоптували в неї роз- 
Ьнуті снопи соломи, мов у чорних рукавицях 
лікті вимазані підносили важкі соковиті 
}іатки цього примітивного будівельного мате- 
лу до того місця, де будували клуню... 

Спокійне око мого об'єктиву добирало 
Ідр. Хлопці, що возили воду й помагали пе- 
носити масне місиво „соломо-бетону", ки- 
Іли роботу й вишеретувались свічками. 

— Дайте хоч причепуритися, — упрошу¬ 
єм дівчата. 

Дідок, батогом відхрещуючись від собаки, 
кинувся на нього лаяти, буркнув;—Чого 
мерзли, як неприкаянці. Робіть, краще буде, 
їй вашу роботу зніме, а то лодаря корчите... 
Іштрапа,— Нехотя зігнулися спини, шпарко 
убігали руки, перебираючи солому, вминаючи 
і в соковите болото. Дідок з задоволенням 
кригу вав... ^ 

— Так, так... Ну їдьмо, а то за прогул 
І нас візьмуть. 

Знову загуркотів його візок по при- 
итій дощиком дорозі... Ми наздогоняли 
рзи, вантажені всіляким селянським добром, 
|о поволі скрипливо тягнулися на ярмарок. 


■ 


Фото Овзеоа 












ОБЕРЕЖНІСТЬ 



' СТОРІНКА ГУМОРУ 

Малюнки П. Булаховського 
Текст С. Чмельова 


НА ВІЩО Ж 


— Дивись, тату, яка погана 
мордяка. 

Т-с ш тиХше! це собака 
завідателя. 


ЩО РОБИТИ? 


ПОДІЇ НЕ ДО РИМИ 





Чому він не мав намордника? 

— А навіщо! До мене крім фініспекторі 
ніхто не заходить... 


— От біда! До цього часу в Криму 
немає землетрусу. 

— А тобі воно навіщо? 

— Та в мене, бачиш, на цю тему 
вірші підходящі в; кілька карбованців 
може й заробив би. 


Чому ви не займетесь самокри- 



навіщо м 
Івана чіпаєш, хіба свог<^ вс 
чоловіка немає, чи що?! з с< 



— А що ж його робити, коли я стри¬ 
мана людина. 
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— Бач, аж на шости конях їде, ве 
а я тільки на одній заводській 
покатався, та й то в газету попав. 


ВЖЕ „ЗРОБИ В“ 

— Не розумію, чому це мій годинник стоїть. Треба його 
почистити. 

-- Не треба, тату, я його цілий ранок мив під рукомий¬ 
ником та чисіив щіткою для зубів. Він вже чистий. 


РАДІМЬ ДИТИНИ * 

ті ог 

— Чи це правда, тату, що ти записався до пожежного гуртка? д , 

— Правда, синку, правда. 

Ох, тату який я радий! Тепер тебе будуть ховати 
з музикою. 














































і ІРУГА ВСЕУКРАЇНСЬКА 
■ ВИСТАВКА СОБАК 

К УХАХ дзвін^від галасу людського 
й собачого. 

Інколи навіть оркестри не чути за ріж- 
. голосою гавкотнею. 

Між дерев Харківського Зоологчіного 
^ ду, що повз них простилися номеровані 
^!сця для собак, шумує людська річка. Не- 
вокійна річка. Бурхлива. 

М Оту цю хвилину більш-менш рівну те- 
* 0 людської річки розбив „поріг" у вигляді 
,юго з чорними плямками англійського 
гера „Енея 44 , що поглядав на хвилі глядачів 


Фото А, Борисова 


ІРАоїми ласкавими, розумними очима. Таких «порогів 44 на ІІ-й 
™ Ісеукраїнській виставці собак багато. 

Біля входу на виставку стоять прив 4 язані до дерева мо¬ 
ри і білі наші овчарки, що їх привезено з Асканії-Нової 
езпосередньо від овечих отар. 

Серед десятків англійських пойнтерів відокремлюеті ся 
^^рекрасна „Королева Сі- 
”риз“. 

Далі ідуть рудуватий 
етер ірландець „Джой", 
ривонога, немов лакова- 
іа такса „Бета 44 , стрункі 
іобермани-пінчери „Ар¬ 
гус" і „Джони“. 

Трохи на бік зосере- 
їжують на собі увагу знав¬ 
ців —кращий смичок гон- 
іих „Чайка 44 і „Бандит 44 , 
іижлець „Звон“, вижлівка 
.Нахідка 44 і десятки ні¬ 
ццьких овчарок. 

Біля останніх особли- 
ю багато глядачів. Ці 
задзвичайно розумні і су- 
юрі собаки користуються 
!ДЄ, їе ликою пошаною. 
кі « Собаки схвильовано 
ав доглядають на людей, 

’жавчать. 

На кількох невелич¬ 
ких майданчиках собак 
оцінюють. Поважно 
оглядають чотирьохногих 
са Чрузів людей судді, що 
іх спеціяльно запрошено 
іти иа всеукраїнську виставку 
} Англії, Німеччини, Ле- 


Всеукраїнська виставка собак пройшла 
виключно успішно. З ріжних кутків України 
на виставку приїхали аматори-собаководи, 
і їхні експонати були кращою демонстрацією 
досягнень. 

Досить сказати, що з 600 собак, що 
були на виставці, понад 400 премійовано. 
Крім того їм видано дипломи, що 
свідчать про чистокровність. 

— Коли зрівняти—казав голова ВУСОР’у тов. Холод,— 
першу всеукраїнську виставку, що була лише торік, з те¬ 
перішньою, то якісне поліпшення цінних собак навіть вражає. 

Око 


нінграду то що. Вони ураховують десятки 
дрібниць з собливостей кожної собаки, пе¬ 
ревіряють всі відзнаки, і нарешті записують 
в акт свій висновок. 

Власники премійованих собак, оточені й 
купкою своїх друзів і просто глядачів, рос- 
казують, хто „батько 44 і хто „мати 44 , як його 
куплено, як виховано. 


















Естокада з рудою для домни № З 

ДОМНА № З 

Нарис Семена Дніпропетровського, фото Гр. Констянтиновського 


Домна № 


... Піч 
важко дихала, 
хрипіла, пла¬ 
кала, гуділа, 
лякаючи небо 
своєю загра¬ 
вою, а паща 
її невпинно 
ковтала ваго¬ 
нетки: руди, 
коксу і ка¬ 
міння, обер¬ 
таючи їх у море рідкого, білого як сніг чавуну. Біля печи ст 
яли люде. 

Між робітниками, що побували у Червоній армії, між ци 
живими гвинтиками великої машини,—між цими героями соу 
ялістичних буднів, що набули великий досвід,—точились ро 
мови. 

Ці розмови лунали голосно і дзвінко і вони доводи 
ще раз, що наше життя гудить, що воно бурхливе, як і 
домна, де топлять метал. 

— Ця домна, хлопчики, „американізована", — хвалиться ста-)! 
рий робітник.—Вона дав по 400—420 тон чаруну на добу. А крім * 
цього .. 

Тут він вийняв свій „блок-нот" і добавив: 

— Видаток коксу знизиться на 1,4%, руди теж приблизне 
так. Взагалі собівартість чавуну знизиться на 3,1%. 

— Ну, а на гроші. 

— На гроші це 3 крб. 50 коп. заощадження на тоні. 

Тут почали усі підраховувати. 

— 400 тон по 3 крб. 50 коп. Це... 1.400 крб. заощадження 
на добу. 

Ну а на рік... це 511 тис. крб. заощаджень. 

— Оце так-так. Оце... 

Але пролунав свисток. 

— „Піч готова!"—полетіло у всі боки. 

Робітники заметушились. 

— „Піч готова!".... 

Доменники бурами пробили жолоб і біла масляниста масі 
чавуну заклекотала. 

Ще один удар буром. Ще один. 

— Раз, два—разом. 

— Раз, два, дружно. 

І небо запалало червоним заревом. 

Цегельна горлянка доменної печи виплюнула чавун. ВЦ 
ллється бурхливою лавою, а далі густим огненим струмком, поі 
заздалегідь приготованому, полю з піску у доменний двір. Поле 
доменного двору викладено правильними піщаними грядкамиц 
Це форми. Чавун заповняє грядку за грядкою. Форми наливаї 
ються і блищать ріжного кольору світлом. Тепер, вночі, зда- 


Ц Е БУЛО велике свято. Ще зранку Кам'янське—ця кузня 
стали та чавуну, прозвана перлиною металургії, — чепу¬ 
рилось. По всіх було видко, що сьогодні не схоже на вчора. 
Дійсно, сьогодні було велике свято. Велетень індустрії мета¬ 
лургійний завод ім. т. Дзержинського, де працює 20.000 робіт¬ 
ників, святкував пуск нової доменної печи № 3. 


Червоні прапори сповістили, що домна „готова* 4 , много- 
голоса симфонія доменних кавперів ствердила остаточно, що 
завод одержав нову перемогу. Після того, як музика мітингових 
промов залишилась десь позаду, ми з великими труднощами 
залізли на верхівлю домни, до колосників. 

Знизу що-хвилини подавали вагонетки із сірою масою. 
Механічно, без чоловічої допомоги, вони перекидалися і за¬ 
лізно-цегельна горлянка доменної печи їх ковтала. Підйомник, 
елетрифікований підйомник системи „Кенді* працював бездо¬ 
ганно, здавалось, що він хоче сказати: 

— А ось подивіться, додумались люде й.'тепер за їх пра¬ 
цюю, а вони тільки керують мною. 


Машинна^заля, де встановлено два мотори Харк. ДЕЗ‘у 
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Ііся, що це якийсь город, він блискав огненим засівом. Цей 
)од горить, як десятки сонць і навколо ясніше, ніж удень... 
І ... Плавку закінчено. Рідкий чавун поволі вистигав у своїх 
рмочках. В ніс б^в газом. 

Нарешті, коли город, нещодавно росплавленого чавуну, 
|в морем холодного металу,—приходять робітники і наванта- 
іють чавун на платформи. Його везуть у ливарний цех, на 
ртенівські печі, то-що. 

Іноді й росплавлений чавун везуть на мартени. Тоді під‘їз- 
]ають платформи, де стоять ковші. Електричний кран заби- 
1 ці ковші Відвозить він їх до домни. Там їх наповняють 
рціею у 3.000 пудів гарячого чавуну. 

Піля цього на платформах ці ковші транспортується на 
Іртенівські печі, де з чавуну топлять залізо і сталь. 


Плавку випущено. Робітники відпочивають. 

Ніч. З Дніпра — холод. І тому робітники скупчуюті ся біля 
дніжжя домни, запалюють цигарки, прислухаються до бурчан- 
| і розмовляють. 

— Це з нашого матеріялу робилось домну. 

— і мотори на підйомнику наші. 

— І будували її наші інженери. 

— Оце так. 

— Оце так ми. 


— Свою Америку робимо. 

— Дійсно свою, матері його у ковіньки. 

— Не дарма ж „барабунькалися*. Во.... 

* 

* * 

А потім знову: 

— „Піч готова" 1 

Знову вигуки, гудіння, метушня. Знову бризки чавуну, що 
витанцьовують у повітрі чудернацький танок, Сьожі вночі на 
бенгальські вогні. 

І це тепер буде так вдень і вночі, у три зміни, 'місяці, 
роки. 

Доменна піч працює як „перпетуум мсбіле**, як вічний 
двигун, без перерви по 1—2—3, а то й 5 років... 


Ми йдемо додому. Підраховуємо... 

— 420 тонн. Ну хай 400... Це 1.400 крб. заощаджень на 
добу. Більше, як 500 тис. крб. заощаджень на рік. 

Ці цифри, що діють з силою відлитого тільки-но металу, 
сверлять мозок, заставляють битись серце частіш, а міцний, 
веселий і бадьорий вигук чути позаду: 

— „Піч готова**!—заставляв переконатись, що ще одну сто¬ 
рінку буденну вписано у книгу перемог на фронті індустрія- 
лізації. 


РАДІО НА СЕЛІ 


Фото н Рабіс* 




юдил 


ІЛИЗН 


жени: 


мас 


ж, пі 
Полі 
дкамїі 
тливаї 
і, зда 


Сільсько-господарча комуна „Надія* 1 , Харківської округи 
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ШИРШЕ ДОРОГУ! 


На майдані Рози Люксембург 


про податки 


глиц 
яхта) 
і р< 
І сої 

та власщ п іл 


дбала лише 

кишеню... , а п | 

Так тривало роки, десятиріччя і Харір а ц* 
ків був глухе провінціяльне місто з вели^ воз , 
чезними смітниками—базарами, без зеле|р 0 б] 
ни, без добрих садків і т. д. |0 3 і 

Всі ці хиби взяла на себе виправиті)ру КС 
пролетарська воля. І от тепер рік-у*рЦ льк 
іде напружена робота щоб впорядкуватіь есят 
щоб побудувати осередок пролетарсько| аки; 
культури—Харків. , 0В ні 

Одно з найбільших завдань нашої [ 
карківської сучасности—звязати робітнич| ена ' 
райони в центром міста, дати змогу робіті ча 
никам за кілька хвилин бути в наши:( ве р 1 
культурних установах, наших музеях, наши^ іх 


при 

.бір 

рона 

><іль 

тгар 

те 


Щ О-РОКУ роботи коло впоряд¬ 
кування нашої столиці поши¬ 
рюються, розгортуються і наби¬ 
рають колосального масштабу що 
до розміру та охоплення всіх галузей 
міського господарства. 

Наче на якомусь невідомому 
росчині ростуть будівлі — палаци, 
освітні установи, наукові, куль¬ 
турні. Безліч ріжноманітних куль¬ 
турних осередків та шкіл густою 
сіткою вкрили столицю України. 

Столиця, що розляглася на Ло¬ 
пані та Харкові, тих степових річ¬ 
ках, де колись осіли перші посе¬ 
ленці на чолі з легендарним Хар- 
ком, вже кілька років являв диво¬ 
вижне ‘явище. Темп життя, темп, 
яким іде впорядкування столиці 
здається посідав перше мізцд на¬ 
шого Союзу. 

Колись харківські студенти го¬ 
ворили про Харків. 

— Наш Харків або каламар, 
або пісочниця... 

Здається це не вимагав 
пояснення— бо зараз, 
підчас дощу, на¬ 
віть невелич¬ 
кого, наша 
столиця 
дійсно 
обер- 


Широка колія на Холодну 
гору. Праворуч—пневма¬ 
тична машина на майдані 
Рози Люксембург 


тається на каламар, а коли 
сухо— на пісочницю. 

І скільки треба було по¬ 
класти невпинної велетен¬ 
ської праці, витратити незчи¬ 
сленну силу коштів, щоб впо¬ 
рядкувати Харків і надати 
йому зовнішнього вигляду 
культурного європейського 
міста. 

ї єдиною волею проле¬ 
тарського колективу Харків 
на наших очах росте, пере¬ 
творюється й оздоблюється. 

Колись, підчас царату, 
Харків являв собою не 
більш, як „прохідний двір“, 
місто, що було складом краму 
фабр и к а нт і в-експлоататарів. 
Ніхто не дбав про оздоблен¬ 
ня цього міста, всім було 
ніколи, а стара міська дума 
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атрах. Цей 
посередн і й 
язок—це ско¬ 
єння відста- 
мусить зро- 
ги столицю 
иним проле- 
іським колек- 
юм. 

Зараз іде 
решиванняз 
шкої, старої 
иї трамваю на 
року, що дає 
:>гу перепус¬ 
ти більшу 
ькість ваго- 
і, а головне, 
зекласти нові 

[ІЇ,НОВІЗВЯКИЗ 

б ітни ними 
олицями. 

На вулиці 
рравня майже 
е закінчено 
реустатку ван- 
нової колії, 
боти трива- 
ь і в день, | 
очі. І коли всі 
ять—сто м- 
н і ден- 
ю роботою, 
довж усієї 
лиці горять 
іхтарі і тися- 
робітників 
сотні селян 
підводами 
апружено 
а Р>ацюють. Ва- 
ли вози насилу 
ле зобираються 
о з ібран и м 
^Ьуком а за . 

Р^лька хвилин 
ТІ ^сятки лопат 
ко зкидають їх 
звнісінькими. 
ао Ця напру¬ 
жена плодотво- 
>іт ча робота 
Іи ^ертає увагу 
1и *іх людей. 

Здасться 
Ще так недав- 
,1о біля Пала- 
]у праці стоя¬ 
ка ота стара, 
присадкувата 
,біржа“, а де 
^она зараз? За 
кілька день Цю 
тару будівлю 
іуло розібрано 

тепер простяглися вздовж схверику міцні залізні рейки. 

І так всюди там, де до роботи стає творець нової проле¬ 
тарської культури. 

Мешканці Холодної гори збентежені, схвильовані: постій- 

Й ний гуркіт і метушня робітників ніяк не пасують до тієї мер¬ 


Тут буде нова трамвайна лінія (Холодна гора) 


Робота на Холодній горі 


твої и задушли¬ 
вої атмосфери, 
що існує Ще в 
цім районі. 

Сотні зем¬ 
лекопів копають 
землю, розши¬ 
рюють вузьку 
вуличку, а сотні 
підвід вивозять 
глину геть, щоб 
дати місце рей¬ 
кам. 

Коли дивиш¬ 
ся на всю цю 
роботу, що пе¬ 
ретворює ко¬ 
лишні смітники 
колишні багна 
та пустирі в са¬ 
ди, сквери ті 
культурні куточ¬ 
ки, то з великою 
бадьорістю ви¬ 
гукнеш: 

— Ширше 
дорогу! всі до 
роботи, усі до 
перетво рення 
колиш н ього 
брудного і 
тяжкого життя 
на радісне й 
могутнє. 

Юрба лю¬ 
дей спостері¬ 
гав ввесь час 
роботу. Більш 
за все цікавить 
машина, що 
робить „ду- 
хом“. Це пнев¬ 
матична маши¬ 
на, що робить 
стисненим по¬ 
вітрям. Сталь 
заступу під 
впливом „ду- 
ху“ вмить вхо¬ 
дить вякийзав¬ 
годно грунт— 
цеглу, камінь 
чи простотвер¬ 
ду землю. 
Стальна гол- 
ка вивертав 
землю, сверд¬ 
лує, трощить 
каміння та 
цеглу. 

До 1 лип¬ 
ня має бути 
відкрито рух 
по новій ши¬ 
рокій колії по 

вулиці 1-го травня, а далі по вул. Свердлова через усю Холодну 
гору, через новий міст аж до 7-ої райполіклініки. 

Ця вона трамвайна лінія одна з тих, що звяже столицю 
з робітничими околицями, а далі буде почато перешивання лі¬ 
нії по Пушкинській вул. та на Основі. 


В № 26 „Всесвіта“ буде оголошено наслідки конкурсу на оповідання, 
проведеного нашим журналом наприкінці минулого року 

РЕДАКЦІЯ 
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5* ДОМАШНИЙ ЗЛЕКТРОТЕХНИК 

1 “ п САМОУЧИТЕЛЬ 

І® п Устройство домашнего освещения, звонков, сигнализации, телефонов. Изготовление гальванических злементов^, 
* 00 І І аккумуляторов, трансформаторов, вьіпрямителей. Радиоприемньїе установки, детекторньїе, ламповьіе, с антенной 
л 1 1 и без антенньї. Злектрооборудование клубов и изб-читален, установка проекционньїх фонарей и кино-аппаратов, 

електрооборудование КЛУБНЬІХ СЦЕН и проч. с 138 рис. и пояснит. чертеж. Цена 2 р. 75 к. с пересьілкой. 

Книжньїй склад „КНИГОВЕД", Москва 19, ул. Герцена, № 22, БИС. ^ ^$ £ $ £ 
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ИНОСТРАН. ЯЗЬІКИ 

Ьвучайне по нов. методу Мертнера, не 
|реб. заучив, слов и правил. Доп. Гос. 
Учен. Советом. Самоучитель немецк. 
із. в Ю вьіп. в обработке Б. ІІІмелева 
Д. 2 руб. 85 к. Курс англяйск. яа. в 60 
|екциях А. Богушевского Ц. З р. 15 к. | 

ПОЛНЬІЙ СПРАВОЧНИК 

о ФИЗШЬШЕ 

Одобрен Лен. Сов. Физкульт. 600 стр. 
100 рис. Легкая атлетика. Шведская гим- 
^аст. Спорт— зимний, водньїй, гребной, 
Парусньїй. Французская борьба. Джиу- 
Джитсу. Бокс. Фехтование. Тяжелая атле¬ 
тика. Ханд-бол. Хоккей. Фут-бол. Баскет¬ 
бол. Цена с пересьілк. 2 р. 90 к. 
Адрес: Москва ул. Герцена 31 -22. 
ІКооп. Т-во „С овременни к м 


Проф. АВГУСТ ФОРЕЛЬ. 

р П П П П Г Краткое огл. 

0 IIII г IIІ Происхожение 
кивьіх существ. Беременность. Половое 
Ьтремление. Сексуальная любовь. Истор. 
зрмьі половой жизни. Паловьіе болезни. 
іоловьіе извращения. Половая гигиена. 
Цена за 2 тома 4 р. 50 к. 


:атирд и юнор 


В. СЕРЕЖНИКОВ. 

Сборн. лучших 
сатирических и 
їй юмор. произвед. прошл. и нового врем. 
[для чтения и декламации, 330 стр. в пе¬ 
реплете. Ц. 2 р. 35 к. 

В. Всеволодский-Гернгрос. 

і Исскуство декламации 

| для начин. и совершенств. Ц. 1 р. 65 к. 

ІИГРІЛІ ОСТРОУМИЯ. Задачи. 
І®'"" ■ Курьевм. Шутки. Голо¬ 

воломки и проч. из рази, област. жизни 
| и знання по кн. „Развлечения на до- 
суге а . Ц. 2 р. 50 к. 

ЗАНИМАТЕЛЬНЬІЕ 

по книге „Фи- 
зика в развлечениях“. 


ФОКУСИ ОПЬІТЬІ 


138 стр. больш. форм., 186 рис. 
Цена 1 р. 80 к. 


Все деньї указаньї с пересьілкой. 

Заказм и деньги направлять: 

Кооп. Т-во ,.Соврсменник“ 

Москва, ул. Герцена, 31-22. 


новьій полньїй 
САМОУЧИТЕЛЬ 

КРОЙКИ и шитья 

ЖЕНСК0Г0 и ДЕТСК0Г0 
ПЛАТЬЯ и БЕЛЬЯ 

всех фасонов в обработке и под редакцией 
И. Д. Дейкиной. В книге 294 рисунка и 
чертежа. Цена с пересьілкой 3 р. 35 коп. 
Книжньїй склад „КНИГОВЕД\ Москва, 
ул. Герцена, д. 22-42. 


НОВАЯ КНИГА 

САМОУЧИТЕЛЬ 

кройки МУЖСКОГО платья с 73 
рисунками и чертежами 
Цена 1 руб. 80 коп., с пересьілкой 
2 рубля. 

Москва, ул. Герцена, 22-42. 
Книжньїй склад „КНИГОВЕД" 
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1 -Й 9 КРАИНСКИЙ 

САНИТАРНО-БДКТЕРИОЛОГИЧЕСКИЙ ИНСТИТУТ 

НАР КОМЗДРАВА У. С. С. Р. 

(Директор — профессор С. И. ЗЛАТОГОРОВ) 


ВЬІРАБАТЬІВАЕТ 

Сиворотки: противодифтеритную, противострептококковую 
противоскарлатинозную, противодизентерийную, про- 
тивобазедовую, противотетаническую, противоменин- 
гок., стафилок., нормальную лошадиную. 

Вакциньї: противогонококковую, скарлатинозную, тифозную, 
холерную, дизентерийную, гриппозную, коклюшную, 
стрептококковую, стафилококковую, стерильн. молоко 
Культури и питательние среди 
Фильтрати: стрептокок., стафилокок. (по Безредка) 
Туберкулин 

Антитиреондин жидкий 

Фитин: в капсулях, таблетках и в порошне 

Фито-мука: питательн. детская мука, сбдержащая фитин 

Сиворотки Трунечека 

Фито-Феррин 

Прейс куранти, литература и образци висилаются бес- 
платно по первому требованию 

ГЛАВНЬІЙ СКЛАД: Харьков, Пушкинская ул. 14. 
Телефон № 5-90. 
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ЧЕРВОНИЙ КЛИЧ 

Чи знаєш ти журнал Червоний Клич? 
Червоиий Клич багато ілюстрований, 
Всесвітняя, борня, її розгон, велич 
Чудово там змальована. 

Тюрму фашистську, буржуазний лад 
Есдеків, що слугують гаду, 

Зумієм висвітить увесь той сморід—чад, 
Покажем їх і зпереду і ззаду. 

І на об'яви ми що місяць багатієм, 
Червовий клич іде і за кордон; 
Висвітлює екрани світової дії, 

Хитає капіталу трон. 

Дванадцять гривеників рік, 

А колективно—знижку будеш мати. 

Пиши куди прислати, гей, скоріш! 

Чого там довго міркувати? 

І ти бо мопрівець, який ти активіст, 
Коли не маєш ти Червоного Клича? 

А ти партійцю—комуніст 
Тобі давно пора почать. 

Не гай же і хвилинки врем’я 
Сідай, пиши на Харків ЦК МОПР. 

На Пушкинську, на 49 
І ти бо робітник, і ти бо хлібороб 

Так передплачуй же, виписуй же скоріш, 
У нас тираж за ЗО тисяч скочив! 
Селяни, батраки, пролетарі, 

Це ваш журнал, на ваш і смак і очі. 


ПЕРЕДПЛАТА З ПРИСТАВКОЮ: 


На 1 рік.....1 крб. 20 коп. 

„ 6 міс. — 60 коп. 

З міс... — ЗО коп. 


Осередкам та організаціям 
дається 10 % знижки. 

уПДГП! Усім підприємствам, щодру- 
■■■■ * кують свої об'яви на сторін¬ 

ках „ЧЕРВОНОГО КДИЧА М , журнал 
висилається безплатно. 


Ціна окремого примірника—10 коп. 

АДРЕСА РЕДАКЦІЇ: Харків, Пушкинська пул., № 49, Всеукр. ЦК МОПР у. 

ПЕРЕДПЛАЧУЙТЕ, ЗАМОВЛЮЙТЕ: 


БАГАТОКОЛЬОРО 

Ставай до лав МОПР‘у (Китайськ). ... 35 коп. 

Всі на допомогу (В'язень) .85 „ 

За світовий Жовтень.35 » 

к н и Ж 

5 років МОПР'у—Ракоші.10 коп, 

Хвилі Китайської революції—Броуна . . 15 „ 

Порадник МОПР‘у.25 „ 

Пам'ятка члена МОПР'у укр. мовою . . 05 ю 

. .. . рос- -®5 ■ 

„ , польськ. , . . 08 

„ . » бвр.12 „ 

Стихи о борьбе и застенках.10 „ 

Збірка Мопр. п'єс, укр. мовою.30 „ 


ВІ ПЛАКАТИ: 

Паризька Комуна ..25 коп. 

Селяни.25 „ 

К И: 

Нарис історії ревруху на Заході, 

проф. Камишана.1 карб. 50 коп. 

В панській Польщі, укр. мовою .... 07 „ 

„ „ „ рос. „ . . • . 07 „ 

Под гнетом румьінских бояр, рос. мовою 05 „ 

Під гнітом румунських бояр, укр. „ 05 „ 

500 татарбунарськнх селян, укр. „ 03 „ 

500 „ „ рос. „ 03 „ 


Нарис історії ревруху на Заході проф. Камишана РЕКОМЕНДОВАНА до вжитку Наукметод- 
комом Н. К. О. УСРР для радпартшкіл і комвузів, а також є обов'язковим підручником 
для студентів Заочного Педвузу (1-й рік навчання) 


ГОТУЄТЬСЯ 


ТИ 


“ за 1925 рік 25 коп. 

. 1926 „ 60 „ 

„ 1927 „ 80 . 


за 1925 рік 15 коп. 
. 1926 „ 30 „ 

. 1927 „ 40 „ 


видання багатокольорового плакату „МОПР—ТИП КЛАСОВОЇ БО¬ 

РОТЬБИ ВСЕСВІТНЬОГО ПРОЛЕТАРІЯТУ" (ціна 50 коп.), 

належить звертатись своєчасно. 


Мопроргаиізаціям на усі екдакня 10% знижки. При замовленні ке менш як на 2 крб. пересилка безплатно. 

На періодичні видання передплата менш як на 3 місяці не приймається. 

= Гроші до 2 карб, можна надсилати дрібними поштовими марками. — £ 

Передплату та замовлення надсилайте на адресу: ХАРКІВ, Пушкинська, 49, ЦК МОПР'У. іЩі 

ПАМ’ЯТАЙТЕ, ЩО КОЖНА КУПЛЕНА КНИЖКА, ПЛАКАТ > = 

ЧИ ЖУРНАЛ — ЗМІЦНЮЄ НАШУ ДОПОМОГУ ПОЛІТВ'ЯЗНЯМ 


|И|щтіщтііщітнщщіппщ»н«нншІІРІ 























































